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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) .../... 

ta’ XXX 

li jemenda l-Annessi II u III tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew 
u tal-Kunsill fir-rigward tal-limiti massimi ta' residwi għall-abamektina, għall-
aċekinoċil, għall-aċetamiprid, għall-benzovindiflupir, għall-bromossinil, għall-

fludijossonil, għall-fluwopikolid, għall-fosetil, għall-mepikwat, għall-prokinażid, għall-
propamokarb, għall-proeżadjon u għat-tebukonażol f'ċerti prodotti jew fuqhom 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) NRU396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tal-23 ta' Frar 2005 dwar il-livelli massimi ta' residwu ta' pestiċidi fi jew fuq ikel u għalf li 
joriġina minn pjanti u annimali u jemenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE1, u 
partikolarment l-Artikolu 14(1)(a) u l-Artikolu 16(1) tiegħu, 

Billi: 

(1) Il-limiti massimi ta' residwi (MRLs) għall-abamektina, għall-aċetamiprid, għall-
bromossinil, għall-fludijossonil, għall-propamokarb, għall-proeżadjon u għat-
tebukonażol ġew stabbiliti fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 396/2005. Għall-
aċekinoċil, għall-fluwopikolid, għall-fosetil, għall-mepikwat u għall-prokinażid ġew 
stabbiliti MRLs fil-Parti A tal-Anness III ta' dak ir-Regolament. Għall-
benzovindiflupir, ma ġew stipulati ebda MRLs speċifiċi u s-sustanza ma ġietx inkluża 
fl-Anness IV ta' dak ir-Regolament, għaldaqstant japplika l-valur prestabbilit ta' 
0,01 mg/kg stipulat fl-Artikolu18(1)(b) tiegħu. 

(2) Fil-kuntest ta' proċedura għall-awtorizzazzjoni tal-użu ta' prodott għall-protezzjoni tal-
pjanti li fih is-sustanza attiva abamektina fuq il-pomu, il-kukurbiti tal-qoxra 
kommestibbli, il-kaboċċi Ċiniżi, "il-ħass u ħxejjex oħrajn tal-insalatata" tal-kodiċi 
numru 0251000, l-ispinaċi, il-fażola u l-piżelli bil-miżwed u l-karfus tressqet 
applikazzjoni skont l-Artikolu 6(1) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 biex jiġu 
emendati l-MRLs eżistenti.  

(3) Fir-rigward tal-aċekinoċil, tressqet applikazzjoni bħal din għaċ-ċiras u l-għanbaqar. 
Fir-rigward tal-aċetamiprid, tressqet applikazzjoni bħal din għall-brassika bil-weraq. 
Fir-rigward tal-bromossinil, tressqet applikazzjoni bħal din għall-kurrat selvaġġ. Fir-
rigward tal-fluwopikolid, tressqet applikazzjoni bħal din għat-tut, l-ispinaċi u l-

                                                 
1 ĠU L 70, 16.3.2005, p. 1. 
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burdlieq. Fir-rigward tal-fosetil, tressqet applikazzjoni bħal din għat-tut, il-krafes bl-
għeruq u l-bużbież ta' Firenze. Fir-rigward tal-mepikwat, tressqet applikazzjoni bħal 
din għall-faqqiegħ ikkultivat. Fir-rigward tal-propamokarb, tressqet applikazzjoni bħal 
din għall-krafes bl-għeruq, il-burdlieq, il-weraq tal-pitravi, il-weraq tal-karfus u l-
bużbież ta’ Firenze. Fir-rigward tal-prokinażid, tressqet applikazzjoni bħal din għar-
ribes. Fir-rigward tat-tebukonażol, tressqet applikazzjoni bħal din għas-segala u l-
qamħ. 

(4) Skont l-Artikolu 6(2) u (4) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005, tressqet applikazzjoni 
għall-fludijossonil użat fuq l-ananas u għall-proeżadjon użat fuq iċ-ċiras. L-applikant 
jisħaq li l-użi awtorizzati ta' dawk is-sustanzi fuq għelejjel bħal dawn fl-Istati Uniti 
jwasslu għal residwi ogħla minn dawk stabbiliti għall-MRLs indikati fir-Regolament 
(KE) Nru 396/2005, u li jeħtieġ li jkun hemm MRLs ogħla sabiex jiġu evitati l-ostakli 
kummerċjali għall-importazzjoni ta' dawk l-għelejjel.  

(5) Skont l-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 396/2005, dawn l-applikazzjonijiet ġew 
evalwati mill-Istati Membri kkonċernati u r-rapporti ta' evalwazzjoni ntbagħtu lill-
Kummissjoni. 

(6) L-Awtorità Ewropea dwar is-Sigurtà fl-Ikel, minn hawn 'il quddiem "l-Awtorità", 
ivvalutat l-applikazzjonijiet u r-rapporti ta' evalwazzjoni, u eżaminat b'mod partikolari 
r-riskji għall-konsumaturi u, fejn rilevanti, għall-annimali, u tat l-opinjonijiet motivati 
tagħha dwar l-MRLs proposti2. Din għaddiet dawn l-opinjonijiet lill-Kummissjoni u 
lill-Istati Membri u għamlithom disponibbli għall-pubbliku. 

(7) Fl-opinjoni motivata tagħha, l-Awtorità kkonkludiet li fir-rigward tal-użu tal-
abamektina fuq "il-ħass u ħxejjex oħrajn tal-insalata", id-dejta mressqa ma kinitx 

                                                 
2 Ir-rapporti xjentifiċi tal-EFSA huma disponibbli online fuq: http://www.efsa.europa.eu: 
 Opinjoni motivata dwar il-modifika tal-MRLs eżistenti għall-abamektina f'għadd ta' għelejjel. EFSA 

Journal 2015;13(7):4189 [27 pp.]. 
 Opinjoni motivata dwar il-modifika tal-limiti massimi ta' residwi eżistenti għall-aċekinoċil fiċ-ċiras u l-

għanbaqar. EFSA Journal 2015;13(10):4259 [19 pp.]. 
 Opinjoni motivata dwar il-modifika tal-limiti massimi ta' residwu eżistenti għall-aċetamiprid f'brassika 

bil-weraq. EFSA Journal 2015;13(9):4229 [20 pp.]. 
 Opinjoni motivata dwar il-modifika tal-limiti massimu ta' residwi (MRL) eżistenti għall-bromossinil fil-

kurrat selvaġġ. EFSA Journal 2015;13(11):4311 [18 pp.]. 
 Opinjoni motivata dwar l-iffissar ta’ MLR ġdid għall-fludijossonil fl-ananas). EFSA Journal 

2016;14(1):4372 [19 pp.]. 
 Opinjoni motivata dwar il-modifika tal-limiti massimi ta' residwi eżistenti għall-fluwopikolid fit-tut, l-

ispinaċi u l-burdlieq. EFSA Journal 2015;13(11):4260 [22 pp.]. 
 Opinjoni motivata dwar il-modifika tal-limiti massimi ta' residwi eżistenti għall-fosetil fit-tut, il-krafes 

bl-għeruq u l-bużbież ta' Firenze. EFSA Journal 2015;13(12):4327 [20 pp.]. 
 Opinjoni motivata dwar il-modifika tal-limiti massimi ta' residwi eżistenti għall-mepikwat fil-faqqiegħ 

ikkultivat. EFSA Journal 2015;13(11):4315 [25 pp.]. 
 Opinjoni motivata dwar il-modifika tal-limiti massimi ta' residwi eżistenti għall-prokinażid fil-passolina 

u r-ibes. EFSA Journal 2015;13(11):4280 [18 pp.]. 
 Opinjoni motivata dwar il-modifika tal-MRLs eżistenti għaċ-propamokarb f''għelejjelvarji. EFSA 

Journal 2015;13(11):4266 [19 pp.]. 
 Opinjoni motivata dwar l-iffissar ta’ MLR ġdid għall-proeżadjon fiċ-ċiras. EFSA Journal 

2015;13(12):4326 [16 pp.]. 
 Opinjoni motivata dwar il-modifika tal-limiti massimi ta' residwi eżistenti għall-tebukonażol fis-segala 

u l-qamħ. EFSA Journal 2015;13(10):4262 [22 pp.]. 

http://www.efsa.europa.eu/
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biżżejjed biex jiġu stabbiliti MRLs ġodda. Għaldaqstant, l-MRLs eżistenti għandhom 
jinżammu. 

(8) Fir-rigward tal-fosetil fuq it-tut, l-Awtorità rrakkomandat li li l-MRL jiġi stabbilit 
għall-valur ta’ 100 mg/kg. F'konformità mal-linji gwida eżistenti tal-Unjoni dwar l-
estrapolazzjoni tal-MRLs, huwa xieraq li jiġi stabbilit dak il-valur tal-MRL għal-
lampun. 

(9) Fir-rigward tal-mepikwat, id-dejta li rriżultat mill-monitoraġġ riċenti turi li r-residwi 
iseħħu fuq il-faqqiegħ ikkultivat mhux ittrattat f'livell ogħla mil-limitu tal-
kwantifikazzjoni. Residwi bħal dawn jirriżultaw minn kontaminazzjoni bit-tiben 
legalment trattat bil-mepikwat. L-Awtorità pproponiet tliet tipi differenti ta’ MRLs 
għal dawk il-prodotti, biex jitqiesu mill-maniġers ta’ riskju, li kienu bbażati fuq l-
approċċi rakkomandati mill-Organizzazzjoni tal-Ikel u l-Agrikoltura tan-Nazzjonijiet 
Uniti (FAO) rispettivament għall-iffissar tal-MRLs ta’ residwi fl-ispeċi u ta' MRLs 
estranji3. Peress li m'hemm l-ebda riskju għall-konsumaturi, l-MRLs għal dawk il-
prodotti għandhom jiġu stabbiliti fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 fil-
livell li jikkorrispondi għall-99in perċentil tar-riżultati tal-kampjun kollha. Dan il-MRL 
huwa stabbilit bħala temporanju validu sal-31 ta’ Diċembru 2018. Wara din id-data l-
MRL se jkun 0,02 * mg/kg, sakemm ma jkunx modifikat aktar b’Regolament fid-dawl 
ta’ informazzjoni ġdida pprovduta sa mhux aktar tard mit-30 ta’ April 2018.  

(10) Fir-rigward tal-applikazzjonijiet l-oħra kollha, l-Awtorità kkonkludiet li ġew 
issodisfati r-rekwiżiti kollha fir-rigward tad-dejta u li, abbażi ta' valutazzjoni tal-
esponiment tal-konsumaturi għas-27 grupp speċifiku Ewropew tal-konsumaturi, il-
modifiki fl-MRLs mitluba mill-applikanti kienu aċċettabbli mil-lat tas-sikurezza tal-
konsumaturi. L-Awtorità qieset l-aktar tagħrif riċenti dwar il-karatteristiċi 
tossikoloġiċi tas-sustanzi. La l-esponiment tul il-ħajja għal dawk is-sustanzi bil-
konsum tal-prodotti kollha tal-ikel li jista' jkun fihom dawn is-sustanzi, u lanqas l-
esponiment għal perjodu qasir b'konsum estrem tal-prodotti rilevanti ma wrew li kien 
hemm riskju li jinqabżu l-konsum aċċettabbli ta' kuljum jew id-doża akuta ta' 
referenza. 

(11) Għall-benzovindiflupir, l-Awtorità ressqet konklużjoni dwar l-evalwazzjoni bejn il-
pari tal-valutazzjoni tar-riskju tas-sustanza attiva4. F’dak il-qafas, hija rrakkomandat li 
jiġu stabbiliti MRLs li jkopru kemm l-użi rappreżentattivi skont il-GAPs fl-Unjoni u 
kemm it-talbiet għat-tolleranza tal-importazzjoni mill-Brażil. Il-Kummissjoni 
kkonsultat il-laboratorji ta' referenza tal-Unjoni Ewropea dwar il-limiti ta' 
kwantifikazzjoni xierqa. 

(12) Abbażi tal-opinjonijiet motivati u l-konklużjoni tal-Awtorità u filwaqt li jitqiesu l-
fatturi rilevanti tas-suġġett ikkunsidrat, il-modifiki xierqa tal-MRLs jissodisfaw ir-
rekwiżiti tal-Artikolu 14(2) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005. 

(13) Għalhekk, ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 għandu jiġi emendat skont dan. 

                                                 
3 FAO, 2009. Submission and evaluation of pesticide residues data for the estimation of Maximum 

Residue Levels in food and feed. Pesticide Residues. 2nd Ed. FAO Plant Production and Protection 
Paper 197, 264 pp. 

4 Konklużjoni dwar l-evalwazzjoni bejn il-pari tal-valutazzjoni tar-riskju tal-pestiċidi tas-sustanza attiva 
benzovindiflupir. EFSA Journal 2015;13(3):4043 [88 pp.]. 
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(14) Il-miżuri previsti f'dan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti 
dwar il-Pjanti, l-Annimali, l-Ikel u l-Għalf, 

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

L-Annessi II u III tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 huma emendati skont l-Anness ta' dan 
ir-Regolament. 

Artikolu 2 

Dan ir-Regolament jidħol fis-seħħ fl-għoxrin jum wara tal-pubblikazzjoni tiegħu f'Il-Ġurnal 
Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha. 

Magħmul fi Brussell, 

 Għall-Kummissjoni 
 Il-President  
 Jean-Claude JUNCKER 
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